KUPNA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*) a ako vysledok verejného obstaravania podl'a zdkona
34372015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len zikon o

1.1

1.2

2.1

verejnom obstaravani)

(dalej v texte len ,,Zmluva®)

Clanok 1

ZMLUVNE STRANY
Kupujici
Nizov: Centrum socialnych sluZieb Zatisie
Sidlo: Ul Csl. armady 1594/5, 069 01 Snina
Statutarny organ: PaedDr. PhDr. Jan Srenkel, PhD.
ICO: 00695432
DIC: 2020763976
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK63 8180 0000 0070 0051 1742

Zastupca splnomocneny

na rie$enie vo veciach:

a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail): PaedDr, PhDr. Jan Srenkel,
PhD., 057/7622452, riaditel@csszatisie-sv.vucpo.sk

b} technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefén, e-mail): Ing. Jaroslava Mihal'ova,
057/7622452, sekretariat@cszatisie-sv.vucpo.sk

dalej len ,,Kupujici®)

a

Predavajiici

Nazov: ASTA, spol. s r.o. Humenné

Sidlo: Brestovska 1056, 066 01 Humenné
Statutarny organ: Ing. Rudolf Racko

Zapisana v: OR Okresny siid PreSov VloZka €. 499/P
ICO: 31654002

DIC: 2020510690

IC DPH: SK2020510690

Bankové¢ spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN, SWIFT: SK29 1100 0000 0026 2755 0144

Zastupca splnomocneny na rokovanie vo veciach:

na rieSenie vo veciach:

a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefén, e-mail): Ing. Rudolf Racko — §tatutarny
zastupca, vedenie.fiat@fiat-asta.sk

b) technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefén, e-mail). Viadimir Jevéak, 0903
604 861, info@fiat-asta.sk

(d'alej len ,,Predavajici™)

Clanok 2
PREAMBULA

Predmet zmluvy bude financovany z dotdcie MPSVaR SR na podporu rozvoja socialnych
sluZieb so spolufinancovanim PreSovského samospravneho kraja.
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22

2.3

3.1

32

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

4.1

Tato zmluve uzatvara Kupujici ako verejny obstardvatel' s Predavajicim ako UspeSnym
uchadzadom vo verejnom obstaravani vyhlasenom na predmet zikazky ,,7 miestne Specidlne
osobné motorové vozidlo so zdvihacou hydraulickou plosinou a kotviacim systémom pre
invalidny vozik®, zadivanim podla § 117 ZVO zékazka s nizkou hodnotou dna 08. 09. 2021
pod znatkou CS8-2021/ 026-UE. Tuto zmluvu uzatvéraji zmluvné strany v stlade so sataznymi
podkladmi a ich prilohami, v sulade s vysvetleniami sutaznych podkladov a sivisiacich
dokladov a dokumentov, ak k vysvetlovaniu doslo, a v sulade s predloZenou ponukou
fispesného uchadzada.

Zmluvné strany uzavretim tejto kipnej zmluvy na motorové vozidio prejavuju svoju volu
dohodniit’ podmienky a spdsob realizacie predmetu zdkazky v zmysle realizovaného postupu
verejného obstaravania; Zmluvné strany maji zéujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri
plneni predmetu tejto kupnej zmluvy na motorové vozidlo, a to tak, aby boli vyvaZené a
zodpovedajiice postaveniu oboch Zmluvnych stran;

Clanok 3
DEFINICIE

Motorové vozidlo: Motorovym vozidlom sa na Ggely tejto Zmluvy rozumie motorové vozidlo
(vratane silivisiaceho prisluienstva) so §pecifikaciou uvedenou v prilohe €. 1 Zmluvy.

Obchodny zikonnik: Obchodnym zdkonnikom sa na ngely tejto Zmluvy rozumie zdkon ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Ponuka Predavajiiceho: Ponukou Predavajiceho sa na fely tejto Zmluvy rozumie ponuka
Predavajiceho predloZena Predavajiicim na zéklade dotknutého postupu zaddvania zékazky vo
vzt'ahu k tej asti predmetu zdkazky, ktora je uréena v prilohe &. 1 Zmluvy.

Zakon o DPH: Zakonom o DPH sa na U¢ely tejto Zmluvy rozumie zakon &. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

Zékon o nelegalnom zamestnavani: Zkonom o nelegalnom zamestndvani sa na tcely tejto
Zmluvy rozumie zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegdlnom zamestndvani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Zakon o registri partnerov: Zakonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie
zdkon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v platnom zneni.

Zikon o verejnom obstarivani: Zakonom o verejnom obstarivani sa na dcely tejto Zmluvy
rozumie zékon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v platnom zneni.

Clanok 4
PREDMET ZMLUVY

Predavajiici sa zavizuje dodat’ Kupujicemu Motorové vozidlo

Typ: Fiat Ducato 2,2 MTJ 140k L2H2 Combi 6+1

Potet: 1 vozidlo

a previest na Kupujiceho vlastnicke pravo k dodanému Motorovému vozidlu za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve a Kupujlici sa zaviizuje za riadne dodané Motorové vozidlo zaplatit
kiipnu cenu podfa Clanok 6 tejto Zmluvy.
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Clanok 5
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN A PODMIENKY PLNENIA ZMLUVY

Zaviizky Predavajiceho
5.1 Predavajuci sa zavéizuje najma:

5.1.1 dodat Motorové vozidlo v podte podla bodu 4.1 tejto Zmluvy a sivisiace prisludenstvo a
odovzdat doklady potrebné na jeho riadne uzivanie (d'alej aj len ako , suvisiaca dokumentécia®),
a to za podmienok a spdsobom uvedenym v bode 5.3 a nasl. tohto &lanku Zmluvy; pre vyliéenie
akychkol'vek pochybnosti Motorové vozidlo nemdZzu byt' vyrobené pred rokom 2021,

5.1.2 poskymit Kupujicemu akukolvek siéinnost’ spojeni s plnenim tejto Zmluvy (vratane
Kupujicim uplatnenych prav vyplyvajicich zo zaruky);

513 odovzdaf Motorové vozidlo v &ase dodania s takymi pneumatikami, ktoré s v silade s Prilohou
&. 1 Zmluvy a na ktorych je mozné v dotknutom roénom obdobi motorové vozidlo bezpetne
pouzivat

5.1.4 bezodkladne, a to aspofi vo forme e-mailu, informovat’ Kupujiiceho o akychkolvek prekazkach
braniacich alebo vyznamne staZujicich pinenie tejto Zmluvy.

Zavizky Kupujiceho
§.2 Kupujici sa zaviizuje najma:

521 riadne a véas dodané Motorové vozidlo (vratane suvisiacej dokumentacie) prevziat za
podmienok a spésobom uvedenym v bode 5.3 a nasl. tohto &lanku Zmluvy a zaplatit’ kapnu
cenu podra Clanok 6 tejto Zmluvy;

5.2.2 Motorové vozidlo pri prevzati prezriet’, &i nemé zjavné vady.

Miesto, ¢as a spisob dodania Motorového vozidla

53 Zmluvné strany sa dohodli, ¥e Preddvajiici je povinny dodat’ Kupujicemu Motorové vozidlo v
potte podl'a bodu 4.1 tejto Zmluvy a odovzdat sivisiacu dokumentaciu v lehote 365 dni odo
dfia nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

54 Predavajuci je povinny aspoti 3 (tri) pracovné dni pred realizéciou odovzdania motorového
vozidla, o tejto skutoinosti Kupujiceho informovat, a to aspoi telefonicky s naslednym
potvrdenim vo forme e-mailu, priom samotné odovzdanie Motorového vozidla, ak sa Zmluvné
strany nedohodnd inak, mozno uskutoénit’ v pracovnych ditoch v Case medzi 8:00 hod a 16:00
hod. s upresnenim &asu a miesta odovzdania v dostatonom ¢asovom predstihu (aspofi 24 hodin
vopred), ak z dohody v zmysle tohto bodu Zmluvy nevyplyva inak.

3.5 Predavajuci je povinny v zmysle § 412 ods. 3 Obchodného zdkonnika odovzdat’ Motorové
vozidlo Kupujacemu v sidle Preddvajiceho alebo kde ma Predavajici miesto podnikania alebo
organiza¢nt zlozku, ak Predavajici jej miesto v&as oznami Kupujlicemu.

5.6 Zmluvné strany o odovzdani Motorového vozidla spiSu sivisiaci preberaci protokol podpisany
zastupcami oboch Zmluvnych stran, siastou ktorého su aspoii nasledovné skutognosti:

5.6.1 specifikacia Zmluvnych stran;

5.6.2 §pecifikacia Motorového vozidla a jeho prisluSenstva podl'a prilohy €. 1 Zmluvy a $pecifikdcia
suvisiacej dokumentacie;

56.3 cena za dodané Motorové vozidlo, (s dafiou z pridanej hodnoty ako aj bez dane z pridane;
hodnoty);

5.6.4 informacia o predvedeni funkénosti Motorového vozidia;

56.5 datum dodania Motorového vozidla;

5.6.6 podpisy zastupcov oboch Zmluvnych stran

(d’alej aj len ako “Preberaci protokol™).

57 Kupujtici je opravneny odmietnut’ prevzatie Motorového vozidla, najmi v pripade, ak Motorové
vozidlo vykazuje zjavné vady; za zjavné vady Motorového vozidla sa povazuje aj (i) dodanie
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58

6.1

6.2

iného Motorového vozidla, nez uréuje Zmluva, (ii) dodanie poskodeného Motorového vozidla
ako aj (iii) vady v sivisiacej dokumentacii.

Vlastnicke pravo k Motorovému vozidlu a nebezpeCenstvo tkody na Motorovom vozidle
prechadza z Predavajiceho na Kupujiceho diiom prevzatia Motorového vozidla na zéklade
Preberacieho protokolu podl'a bodu 5.6 tejto Zmluvy.

Clanok 6
KUPNA CENA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kiipna cena je:

Cena za 1 Motorové vozidlo: 32 235,00 EUR bez DPH
Sadzba DPH: 20,00 %

DPH: 6 447,00 EUR

Cena za | Motorové vozidlo: 38 682,00 EUR s DPH

Predavajici vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze kapna cena zahiila akékol'vek a vietky ndklady,
poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékol'vek iné plnenia a nahrady
spojené s pinenim Pred4vajiceho podla tejto Zmluvy (vratane prepravy Motorového vozidla na
miesto dodania) a zahffa aj primerany zisk. Pre vylatenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze
Predévajici nema narok na akiikol'vek osobitnd nahradu a/alebo ina formu kompenzicie
nékladov, vydavkov alebo inych plneni vynaloZenych pri plneni svojich povinnosti podla tejto
Zmiuvy.

Vznik naroku na fakturaciu Kipnej ceny

6.3

6.4

6.5

6.6

Predavajlicemu vznikd narok na fakturdciu kapnej ceny protokolamym odovzdanim
Motorového vozidla vratane suvisiacej dokumentacie podl'a bodu 5.3 a nasl. tejto Zmluvy.

Predavajuci je povinny vystavit fakturudo 15 (pétnastich) dni odo dia vzniku naroku na kipnu
cenu; neoddelitefnou sii¢astou faktiry na kupnu cenu je sivisiaci Preberaci protokol podla
bodu 5.6 tejto Zmluvy. Splatnost’ faktary je 30 (tridsat’} dni plynucich od jej dorudenia
Kupujucemu.

Ak faktira neobsahuje vietky nalezitosti podla platnych a u¢innych pravaych predpisov alebo
ak k nej nie je pripojeny suvisiaci Preberaci protokol podla bodu 5.6 tejto Zmluvy, Kupujuci je
opravneny takito faktiru vratit Preddvajucemu na opravu a/alebo doplnenie, pri¢om na takiito
faktiru sa neprihliada; po doruceni riadne opravenej a/alebo doplnenej faktary Kupujicemu
zadina plynat’ nova lehota splatnosti takto dorufenej faktury.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze defi odpisania pefiaZnych prostriedkov z a¢tu Kupujiceho v
prospech uétu uvedeného na faktire vystavenej Predavajicim sa povaZuje za defi splnenia
zaviizku Kupujaceho zaplatit’ kupnu cenu.

] Clanok 7
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhldsenia Zmluvnych strin

7.1

7.2

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si v plnom rozsahu spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a na
plnenie zdvizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zdkonny a platny
zavizok, ktory je vymozitelny vo¢i nim v sdlade s jej ustanoveniami.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa neuskutonili Ziadne ikony a neprebichaji ziadne konania pred
akymkol'vek siidom, rozhodcovskym sidom alebo rozhodcom, §tatnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit zékonnost, platnost alebo vymozitel'nost’ tejto
Zmluvy vo vztahu k Zmluvnym strandm alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavizky
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vyplyvajice z tejto Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa Ziadne takéto tkony
nepripravujui.

Osobitné vyhlisenia a zaruky Predavajiceho

7.3
73.1

732

733

73.4

7.3.5
7.3.6

137

73.8

739

7.3.10

7.3.11

7.3.12

7.3.13

7.3.14
7.3.15

7.3.16

7.3.17

Predavajuci vyhlasuje a zaruuje sa, Ze:

vietky skuto&nosti, vyhlésenia a zaruky uvedené v Ponuke Preddvajuceho s pravdivé;

je spsobily na plnenie predmetu zdkazky v plnom rozsahu za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve a je opravneny disponovat’ Motorovym vozidlom spésobom predvidanym v tejto
Zmluve;

je autorizovanym predajcom pre prislusnii tovarensk( znatku dodavaného motorového vozidla
/ je vyrobcom dodavaného motorového vozidla;

Motorové vozidlo je nové, nepouzivané tretou osobou, funk&né a sposobilé na obvykiy ucel
u¥ivania a nie je zatazené pravom tretej osoby a ani Ziadna tretia osoba si takéto prava vo vztahu
k Motorovému vozidlu neuplatiiuje a Predavajici ani nemé vedomost’ o tom, Ze by si takéto
prava planovala uplatnit’;

povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy uskutodni sém, ak z tejto Zmluvy nevyplyva inak;
v pripade, ak je Predvajuci zdroveii ¢lenom skupiny doddvatelov podl'a Zakona o verejnom
obstardvani (dalej aj len ako “Skupina dodavatelov®), vztahuji sa prava a povinnosti
Predavajuceho podla tejto Zmluvy spolotne a nerozdielne na vsetkych Clenov Skupiny
dodavateFov ako Predavajuceho podla tejto Zmluvy, a teda Preddvajuci ako €len Skupiny
dodavatelov je zaviazany spologne a nerozdielne s ostatnymi ¢lenmi Skupiny dodavatelov za
zéviizky Skupiny dodavatelov vodi Kupujucemu a Kupujtci je opravneny po?adovat’ plnenie,
ktoré ma poskytnit’ Skupina dodavatelov, od ktoréhokol'vek dodavatel'a ako &lena Skupiny
dodavatelov;

nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zrueni;

nie je v krize a ani mu kriza podl'a Obchodného zakonnika nehrozi a nie je v upadku, ani mu
apadok podla zdkona & 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizécii a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v platnom zneni nehrozi;

riadne si plnil a pIni vietky svoje zdkonné povinnosti, a to najmé, ale nielen v oblasti dani,
odvodov a poistenia;

nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie redtrukturalizacie na svoj majetok a
takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

nie je vodi nemu vedené Ziadne exckuéné konanie;

neexistuje Ziadna ina skutognost, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie povinnosti
Predavajiceho uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora by ohrozila plnenie Zmluvy
riadne a vé&as, s odbornou starostlivost'ou a v silade s poctivym obchodnym stykom;
neexistuje a ani nie je Ziadny dévod predpokladat’ existenciu dovodu na zruSenie registracie
Predavajiceho pre dari z pridanej hodnoty podl'a Zdkona o DPH;

mu nebolo uloZené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;
nebol on ani jeho Statutirny organ, &len Statutarneho organu, prokurista alebo ¢len dozornej rady
pravoplatne odsudeny za trestny &in korupcie, za trestny ¢in poSkodzovania finanénych zdujmov
Eurdpskej tnie, za trestny ¢in legalizcie prijmu z trestnej &innosti, za trestny &in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zlogineckej skupiny alebo za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny &in terorizmu a niektorych foriem (i¢asti na
terorizme alebo za trestny ¢in obchodovania s Pud'mi;

nebol on ani jeho tatutdrny organ, &len §tatutarneho organu, prokurista alebo ¢len dozornej rady
pravoplatne odsideny za akykol'vek imyselny trestny éin alebo trestny &in, ktorého skutkova
podstata sivisi s podnikanim alebo trestny &in machinacie vo verejnom obstaravani alebo vo
verejnej drazbe;

nebolo vodi nemu za&até konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, ani
nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny konkurz
pre nedostatok majetku;
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7.3.18

F:3.19

7.3.20

Tl

7.3.22

7.3.23

7.3.24

nebolo vodi nemu zalaté redtrukturalizaéné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
redtrukturalizaéného posudku a ani nedal svojmu veritefovi sihlas na vypracovanie
restrukturalizaéného posudku spravcom;

nema nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socidinom poisteni a prispevkov na
starobné dochodkové sporenie v Slovenskej republike, alebo v $tite sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu;

nema dafiové nedoplatky v Slovenskej republike, alebo v 3tate sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu;

nedopustil sa v predchadzajiicich 3 (troch) rokoch zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia, pracovného prava
alebo socidlneho prava podla osobitnych predpisov, za ktoré mu bola pravoplatne uloZena
sankcia, ktor(t mozno preukazat’;

nemé uloZeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny konefnym rozhodnutim v
Slovenskej republike alebo v tate sidla, miesta podnikania alebo obvykleho pobytu;
nepredlozil ani nepredlozi ponuku akejkol'vek povahy, z ktorej by mu na zéklade Zmluvy mohla
vyplynit’ nejaka vyhoda;

sa nesnazil a ani sa nebude snaZit o ziskanie Ziadnej finanénej alebo hmotnej vyhody v prospech
alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhlada ¢i neprijal a ani
neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZend na nezdkonnom postupe alebo korupcii, ¢i uz
priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojend s plnenim Zmluvy;

Konflikt zaujmov

7.4

1.5

7.6

1.7

7.8

Predavajici sa vyvaruje akychkolvek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit jeho nezavislost'.
Okrem toho, Predavajuci je povinny prijat’ vietky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’
akejkolvek situacii, ktora by mohla ohrozif' nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy.
Konflikt zdujmov by mohol vzniknif najmi v dosledku ekonomickych zaujmov, politickej
alebo narodnej spriaznenosti, rodinnych &i citovych vizieb alebo akychkolvek inych vztahov
alebo spoloénych zaujmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy,
musi byt bezodkladne pisomne oznameny Kupujucemu. V pripade konfliktu zaujmov
Predavajuci okamzite prijme vietky opatrenia potrebné na jeho ukon&enie.

Kupujici si vyhradzuje pravo overit, & sii opatrenia uvedené v predchédzajiicom bode tohto
&lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby mdZe vyZzadovat prijatie dodatoénych opatreni
v lehote, ktord sam uréi. Predavajici zabezpegi, aby sa jeho zamestnanci a subdodavatelia
nedostali do situacie, ktor4 by mohla viest' ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby bol dotknuty
bod 7.4 tohto &lanku Zmluvy, Preddvajiici okamzite a bez akéhokol'vek odSkodnenia zo strany
Kupujiiceho nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo subdodavatela, ktory je takejto
situdcii vystaveny.

Vyhlésenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku si pravdivé a presné vo vietkych podstatnych
aspektoch, nie si v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajiice a neopominajil
uviest ziadnu podstatni skutoénost’ a povaZuji sa za opakované a trvajice pocas celej doby
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Predavajiici je povinny informovat’ Kupujiceho o vzniku akejkolvek skutognosti alebo jej
zmene, ktord méa vplyv na pravdivost ktoréhokoPvek z vyhléseni uvedenych v tomto ¢lanku, a
to bez zbytoéného odkladu.

Akakolvek nepravdivost alebo porufenie akéhokolvek vyhlésenia alebo zévizku
Predavajuceho uvedeného v tomto &lanku tejto Zmluvy sa povaZuje za podstatné poruenie tejto
Zmiuvy a zakladd privo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany Kupujiceho; nédrok
Kupujiiceho na nahradu $kody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moZnost Kupujiiceho
odstiipit’ od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prisluSnymi vicobecne zaviznymi
pravnymi predpismi.
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Subdodavatelia

79

Predavajici je povinny uviest’ zoznam svojich subdodéavatelov spolu s predmetom subdodavky
a podielom na celkovej realizacii Diela v Prilohe ¢. 2 Udaje o subdodavatel'och (d'alej ako
,Priloha &. 3*), tejto Zmluvy.

~ Predévajiici je oprivneny zmenit’ alebo doplnit’ subdodavatel’a len s predchadzajiicim
pisomnym suhlasom Kupujiceho. Ziadost o zmenu alebo doplnenie subdodavatela
pisomne predkladd Predévajuci Kupujicemu minimalne 5 (pat) pracovnych dni pred
planovanym datumom zmeny subdodévatela. Predavajici je v salade s § 41 ZVO povinny
uvadzat aktudlne Gdaje o svojich subdodévateFoch, udaje o osobach opravnenych konat’ za
subdodavatelov v rozsahu podla Prilohy & 2 tejto Zmluvy. Preddvajici je povinny
preukézat’ splnenie technickej alebo odbornej spésobilosti zmeneného alebo dopinen¢ho
subdodavatela v takom rozsahu, ako to bolo voéi subdodavatefom poZadované v ramci
podmienck &asti v postupe verejného obstardvania.

— Kupujiici poZaduje, aby ind osoba, prostrednictvom ktorej uchadza¢ (Predavajiici)
preukazoval technicki spdsobilost’ alebo odbornii spdsobilost, plnila tie Casti predmetu
Zmluvy, kioré sa zaviazala poskytnit’ uchadzaCovi (Predavajucemu) v pisomnej zmluve
podla § 34 ods. 3 tretia veta ZVO.

—  Bez ohladu na vy3ie uvedené, ak Predavajici pouZije na plnenie povinnosti Preddvajiiceho
podFa tejto Zmluvy akukolvek tretiu osobu, zodpoveda vogi Kupujacemu v celom rozsahu
za plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy ako keby ich plnil sam.

Zmluvné pokuty a ndhrada Skody

7.10

Predavajici sa zavizuje zaplatit’ Kupujicemu na zéklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske
5 000 EUR (pattisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Predavajiiceho uvedené v
bodoch 7.1 a% 7.3 a 7.9 tohto &lénku Zmluvy preukaze ako ipine alebo ¢iastotne nepravdive;
ustanovenie bodu 7.17 tohto &lanku tejto Zmluvy tym nie je dotknuté. Kupujici je opravneny
pozadovat ndhradu 3kody spdsobenej nepravdivostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni
Pred4vajiiceho uvedenych v bode 7.1 aZ 7.3 a 7.9 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je Kupujuci
opravneny domahat’ sa nahrady $kody presahujucej zmluvni pokutu. Predévajici sa zavizuje
zaplatit Kupujiicemu na zdklade jeho vyzvy zmiuvnd pokutu vo vyske 3 000 EUR (iritisic eur)
v pripade porugenia ktoréhokol'vek zo zavizkov uvedenych v bodoch 7.4 a 7.5 tohto €lanku
tejto Zmluvy; rovnako je Kupujuci opravneny doméhat’ sa ndhrady $kody presahujicej zmluvni
pokutu.

ZavizKy vo vzfahu k nelegilnemu zamestnavaniu

7.11

7.13

7.14

Predédvajici je povinny dodrZiavat’ zikazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajice zo Zakona o
nelegalnom zamestnavani, najma je viak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podla Zmluvy
nedodaval prostrednictvom fyzickej osoby, ktord je nelegalne zamestnana.

Predavajici vyhlasuje, Ze plnenie, ktoré bude dodavat’ na zéklade tejto Zmluvy bude po cely
Zas jej platnosti a Oinnosti doddvar len prostrednictvom fyzickej osoby, ktori zamestnava v
silade s pravnou tipravou platnou v Slovenskej republike a si¢asne vyhlasuje, ze #iadne plnenie
alebo jeho ¢ast’ nedodé prostrednictvom fyzickej osoby, ktoré je nelegalne zamestnana.

Predavajiici je povinny na poZiadanie Kupujiceho bezodkladne poskytnut' v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné tdaje fyzickych osdb, prostrednictvom ktorych doddva plnenie podl'a
tejto Zmluvy, ktoré si potrebné na to, aby Kupujici mohol skontrolovat’ ¢i Predavajiici
neporuuje zikaz nelegalneho zamestnévania podl'a osobitného predpisu, t. j. podl'a Zakona o
nelegalnom zamestnavani. Ziadost' o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je moZné
dorugit’ aj v elektronickej forme na uréeni e-mailovi adresu Zmluvnej strany.

Ak Predavajici porusi povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo z osobitnych vieobecne
zdviznych pravnych predpisov v oblasti zamestndvania a z uvedeného dévodu bude
Kupujicemu ulozena pokuta alebo ind sankcia za poruSenie zdkazu prijat’ plnenie dodan¢
Predavajucemu prostrednictvom fyzickej osoby nelegilne zamestnanej, alebo pokuta uloZena
Predavajiicemu bude od Kupujiceho vyméhana v zmysle Zakona o nelegalnom zamestnavani,
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zaviizuje sa Predavajuci uhradit Kupujicemu skodu tym spdsobenu, a to vratane $kody
sposobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prislusnym organom verejnej spravy.
Predavajuci je povinny uhradit’ Kupujocemu skuto&ni: $kodu, ktord mu vznikla, a to najneskor
do 15 (patnastich) dni odo diia dorudenia faktiry spolu so Ziadostou o uhradenie spdsobenej
$kody. Jednym z podkladov pre uréenie skutoZnej $kody spdsobene;] Kupujiucemu bude aj kdpia
pravoplatného rozhodnutia prisluného organu verejnej spravy o uloZeni pokuty alebo inej
sankcie alebo o vyméhani pokuty uloZenej Predavajicemu od Kupujiceho. Rovnako sa
Predavajuci zavizuje zaplatit’ Kupujiicemu na zaklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske
5 000 EUR (pittisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavazkov uvedenych v bodoch
7.11 aZ 7.13 tohto &lanku Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Kupujiceho domahat sa nahrady
gkody v pinej vyske.

Register partnerov verejného sektora

7.15

7.15.1
7.15.2

7.153

7.15.4

7.16

Predavajuci vyhlasuje, Ze si riadne a véas plni, a pogas trvania tejto Zmluvy sa zavizuje riadne
a vias plnit, svoje povinnosti vyplyvajice zo Zakona o registri partnerov, najmi sa zavizuje
zabezpedit aktudlne, Gplné, spravne a pravdivé idaje zapisované v registri partnerov
prostrednictvom oprévnenej osoby, a zaroven sa zaviizuje bez zbytoéného odkladu pisomne
informovat’ Kupujuceho o tom, ze:

bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zakona o registri partnerov;

nastala akakoPvek zmena akéhokolvek udaju zapisaného v registri partnerov vedenom v zmysle
Zikona o registri partnerov;

nastala skutognost’, ktora vedie alebo méze viest' k jeho vymazu z registra partnerov podl'a § 13
ods. 2 Zakona o registri partnerov;

po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat’) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona o
registri partnerov zapisan(i opravneni osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklada osobitna registratna povinnost v pripade, ak poZiadavka
registracie nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade poruSenia akejkolvek
povinnosti Preddvajiceho uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je Kupujtci opravneny
od tejto Zmluvy odstiipit’; tym nie sit dotknuté prava Kupujiceho odstipit’ od tejto Zmluvy
a/alebo neplnit’ podla tejto Zmluvy podla § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia
povinnosti podl'a tohto bodu tohto ¢lanku sa Predavajiici zaviizuje zaplatif Kupujicemu na
zéklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske 5% z celkovej kipnej ceny podla bodu 6.1 tejto
Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Kupujiceho domahat sa nahrady Skody v pinej vyske.

Predavajiici je povinny zabezpeCit, aby subdodévatelia, ktori spifaji definiciu partnera
verejného sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori budi
subdodavatelmi pre plnenie poskytované na ziklade tejto Zmluvy, zabezpetili svoju registraciu
ako partneri verejného sektora a tito registraciu udrziavali v platnosti podas trvania tejto
Zmluvy a plnili si vietky povinnosti vyplyvajiice z takejto registracie, resp. zabezpedili pinenie
povinnosti vyplyvajicich z takejto registracie. PoruSenie povinnosti podfa predchadzajicej vety
zo strany Predavajiiceho sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy a Kupujici ma pravo
odstipit’ od tejto Zmluvy. V pripade poruSenia povinnosti podfa prvej vety tohto bodu ¢lanku
sa Predavajuci zavizuje zaplatit' Kupujicemu na zaklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske
5% z celkovej kiipnej ceny podla bodu 6.1 tejto Zmluvy. Za uéelom Kkontroly splnenia
povinnosti podl'a prvej vety tohto bodu &lanku tejto Zmluvy je Kupujici opravneny pozadovat
od Predavajiceho predlozenie vietkych zmliv a suvisiacich dokumentov so subdodavatel'mi;
Preddvajuci je povinny takejto poziadavke Kupujioceho vyhoviet' v lehote uvedenej vo vyzve
Kupujiiceho; v pripade, ak Predéavajici tejto vyzve nevyhovie, ma4 sa za to, Ze povinnost’ podFa
prvej vety tohto bodu tohto ¢lanku tejto Zmluvy bola porudens; druha a tretia veta tohto bodu
¢lanku tejto Zmluvy platia rovnako.

Odskodnenie

7.17

Kupujici sa v plnom rozsahu spolieha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi, nie viak vylucne,
v tomto ¢lanku tejto Zmluvy a osobitne nepreveruje ich iplnost a pravdivost’. Predavajici Ziada
Kupujiiceho, aby sa spolahol na vyhlisenia a zdruky uvedené najmi v tomto ¢lanku tejto
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Zmluvy a uzatvoril s nim tito Zmluvu. Predavajici sicasne berie na vedomie, ze Kupujici sa
spolieha a bude spoliehat’ na uvedené vyhlasenia a zaruky. Predavajtici sa zaroveii zavizuje
odskodnit’ Kupujiceho v pripade, ak bude Kupujuci zaviazany uhradit’ tretej osobe akikol'vek
§$kodu, zmiluvnd pokutu alebo inil sankciu, kiorej dévod spofiva v neiplnosti alebo
nepravdivosti akéhokol'vek z vyhlaseni uvedeného v tejto Zmluve alebo v konani, opomenuti
konania alebo zdrzania sa konania Predavajicim, pri¢om Kupujuci tento slub od$kodnenia
prijima.

Clanok 8
ZABEZPECENIE ZAVAZKOV, ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

Zmluvné pokuty
8.1 Kupujuci je oprdvneny od Predavajuceho poZzadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty aj v tychto
pripadoch a v tomto rozsahu:

8.1.1 v pripade, ak je Predavajici v omeSkani s odovzdanim Motorového vozidla podl'a bodu 5.3 tejto
Zmluvy, Kupujicemu vznika vo&i Predavajiicemu narok na zmluvni pokutu vo vyske 100 EUR
(jednosto eur), a to za kazdy aj zacaty deii omeskania; preddvajuci nie je v omeskani ak je toto
preukazatelne sposobené nesplnenim potvrdenej objednavky vyrobcom. resp. generdlnym
importérom, ako aj z dovodov okolnosti vis major, v zmysle ust. § 374 Obchodného zakonnika.

8.1.2 v pripade, ak m& dodané Motorové vozidlo akiakolvek vadu, Kupujicemu vznikd voéi
Predavajocemu narok na zmluvni pokutu, a to vo vyske 0,05 % z kipnej ceny dotknutého
Motoroveého vozidla, za kazdy aj zacaty deri omeskania aZ do odstranenia vady dotknutého
Motorového vozidla podla prisluinych ustanoveni Obchodného zakonnika (vratane vymeny
vadného Motorového vozidla); pre vylicenie akychkolvek pochybnosti sa za vadu podFa tchto
bodu rozumie aj dodanie Motorového vozidla vyrobeného pred rokom 2021;

8.2 Predévajuci je povinny vykonat' thradu zmluvnej pokuty za porusenie povinnosti podla tejto
Zmluvy na zaklade pisomnej vyzvy Kupujiceho na Ghradu zmluvnej pokuty. Okrem zmluvnej
pokuty je Kupujici opravneny zadrzat’ vykonanie vietkych a akychkolvek uhrad zavizkov vo&i
Predavajicemu vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to bez ohl'adu na ich splatnost’ a povahu, a to
aZ do momentu riadneho plnenia, s ktorym sa Predavajuci dostal do omeskania za kazdé
Motorové vozidlo,

8.3 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve si primerané a
zohl'adiiujil povahu zabezpetovanych povinnosti.

8.4 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Kupujticeho domahat’ sa nahrady sp&sobenej
Skody, pricom zmluvna pokuta sa do nahrady $kody nezapoéitava, ak nie je uvedené inak.

Zodpovednost’ za vady

85 Na zodpovednost za vady sa vztahujit prisluiné ustanovenia Obchodného zakonnika.
Predavajici je povinny dodat’” Motorové vozidlo bez vad, riadne a v&as. V pripade, ak ma
Motorové vozidlo vady, Predavajici je povinny tieto vady odstranit’ na vlastné néklady a
nebezpedenstvo; naroky z vad Motorového vozidla, ktoré prindleZzia Kupujicemu tym zostavaju
nedotknut¢ v plnom rozsahu.

Zaruka
8.6 Predavajuci poskytuje Kupujicemu na Motorové vozidlo zaruku za akost’ po dobu uvedent v

prilohe €. 1 Zmluvy, minimalne 2 roky a to odo diia odovzdania Motorového vozidla podla
bodu 5.3 tejto Zmluvy v spojeni s bodom 5.6 tejto Zmluvy, t. j. Ze Motorové vozidlo si podas
tejto doby zachova obvyklé vlastnosti a bude spdsobilé na obvykly uéel uZivania, na ktory je
ur¢ené; na vady Motorového vozidla, na ktoré sa vztahuje ziruka a s tym sivisiace prava

Kupujiceho, sa vztahuje Obchodny zdkonnik.
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] Clanok 9
ZANIK ZMLUVY

Sposob zaniku Zmluvy
9.1 Tato Zmluva zanik4 najmi:

9.1.1 splnenim; alebo
9.12 odstipenim od tejto Zmiuvy podl'a bodov 9.2 aZ 9.6 tohto ¢lanku Zmluvy; alebo
9.1.3 pisomnou dohodou podl'a bodu 9.7 tohto ¢lanku Zmluvy.

Qdstapenie od Zmluvy
9.2 Zmluvné strany si oprivnené odstipit od tejto Zmluvy vyluéne len v pripade, (i) ak tak
ustanovuje tato Zmluva alebo (ii) vieobecne zavizny pravny predpis.

9.3 Za podstatné porugenie tejto Zmluvy na strane Kupujiiceho sa povazuje vylugne len neuhradenie
splatnych pefiaznych zavizkov po dobu dlhiu ako 30 (tridsar) dni, ak zaroven Predavajici
vyzval Kupujiceho na splnenie splatného peniazného zavizku v dodatoénej lehote, ktora
nemdze byt kratdia ako 15 (pitnast’) dni od dorudenia takejto vyzvy.

04 Za podstatné porudenie tejto Zmluvy na strane Preddvajlceho sa povaZuje najmi porusenie
ktorejkol'vek povinnosti, na zéklade ktorej vznika Kupujicemu podla tejto Zmluvy narok na
zmluvni pokutu (na zaklade vyzvy).

95 Oznamenie o odstipeni od tejto Zmluvy musi mat pisomni formu a musi byt dorucené
dotknutej Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Tato Zmluva zanika diiom dorucenia
oznamenia o odstipeni od tejto Zmluvy, ak v oznameni nie je uvedené inak. Odstipenim od
tejto Zmluvy nezanikajil priva a povinnosti z tejto Zmluvy, ktoré Zmluvné strany nadobudli
pred dilom doruenia pisomného prejavu véle o odstupeni od tejto Zmluvy.

9.6 Odstupenim od tejto Zmluvy nie je dotknuty narok na zmluvnu pokutu dojednanu podla tejto
Zmluvy.

Dohoda
9.7 Tato Zmluva zanika pisomnou dohodou Zmluvnych strén ku difu uzatvorenia takejto dohody,
ak z dohody nevyplyva neskorsi dei zaniku tejto Zmluvy.

Odovzdanie

9.8 Ak déjde k zaniku platnosti a u&innosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany sl si povinné vzajomne
predlozif vietky pisomné alebo iné podklady a materidly, ktoré nadobudli na zaklade vzajomnej
spoluprace podla tejto Zmluvy, a to najneskdr do 7 (siedmych) dni od zaniku tejto Zmluvy, a
to na zaklade preberacieho protokolu podpisaného zastupcami oboch Zmluvnych stran,

Trvajice zaviizky

9.9 Zanik tejto Zmluvy z akéhokolvek dévodu a/alebo zrudenie tejto Zmluvy sa v Ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, ze maju vyvolavat pravne udinky aj v pripade
takéhoto z4niku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych vieobecne zaviznych pravnych
predpisov.

éléyok 10
DORUCOVANIE

10.1  Akékolvek oznamenia, a ostatna nevyhnutnd alebo dobrovolna koreSpondencia, uskutognena v
salade s touto Zmluvou (d"alej aj len ako “Ozndmenia“), bude vykonana v pisomnej podobe.

102 Vsetky pisomnosti tykajiice sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyZaduje prislusny pravny predpis, si budiu Zmluvné strany dorucovat na adresu
sidla Zmluvnej strany uvedenil v zéhlavi tejto Zmluvy, resp. zapisani v obchodnom registri
prostrednictvom doporuenej postovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za defi dorucenia
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10.2.1

10.2.2

10.2.3

10.2.4

1.1

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.8

11.9

pisomnosti uvedenych v predchadzajiicej vete sa povazuje dei ich prevzatia Zmluvnou stranou;
za deifi dorudenia sa povazuje aj defl, v ktory dotknutd Zmluvna strana odmietne pisomnost
prevziat alebo def, v ktory sa nedorucena zasielka vrétila odosielajucej strane, a to aj v pripade,
ak sa dotknutd Zmluvna strana o jej doruéovani nedozvedela. Ostatné Ozndmenia mézu byt
dorutované pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri uréeni Zmluvnych stran alebo pisomne
oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

osobne, pricom za dorudené budi povazované diiom potvrdenia doruenia adresatom alebo
diiom odmietnutia prevzatia zasielky;

kuriérom, pri¢om za dorucené budi povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom alebo
diiom odmietnutia prevzatia zasielky;

doporudenou postou, pritom za dorutené budi povaZované diiom potvrdenia dorucenia
adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky;

e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi doru¢enie
e-mailovej spravy v lehote 3 (troch) pracovnych dni po odoslani spravy odosielateTom, povaZuje
sa e-mailova sprava dorudena 3. (treti) pracovny defi po odoslani spravy odosielatelom.

- '(\flénok 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva sa stdva platnou ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a 4¢innost’ v sulade
s § 47a Obgianskeho zdkonnika, defi nasledujiici po dni jej zvergjnenia na webovom sidle
Kupujuceho. V pripade, ze obe Zmluvné strany st povinnymi osobami v zmysle zikona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii), a obidve Zmluvné strany tiuto zmluvu zverejiiuji, rozhodujice je
jej prvé zverejnenie.

V tejto Zmluve je zahrnuta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajica sa predmetu tejto
Zmluvy. Tato Zmluva nahradza akékofPvek doterajSie ponuky, koreSpondenciu, vyrozumenia
a/alebo dohody uskutoénené a/alebo uzatvorené medzi Zmluvnymi stranami, i uz v pisomne;j
alebo Ustnej podobe a v pripade, ak Predavajici v shvislosti s uzatvaranim kapnych zmlav s
tretimi osobami uplatiiuje voéi inym zmluvnymi partnerom akékolvek vSeobecné obchodné
podmienky, tieto sa na zmluvny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou v Ziadnom rozsahu nevztahuju.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisuju, su plne opravnené a
spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a i¢inne zavézuje td Zmluvnu stranu, za ktori tieto
osoby konaju.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tdto Zmluva je uzatvorena v silade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej &ast’ neporusuje ziadne priva a opravnené zaujmy tretich os6b.
Neoddelite'nou siéast'ou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to:

Priloha ¢. 1: Opis predmetu zmluvy

Priloha ¢. 2: Udaje o subdodavatel'och

V pripade rozporov medzi znenim akejkolvek prilohy a textu tejto Zmluvy méa prednost’ text
tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (§tyroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Predavajlici nie je opravneny postipit akitkol'vek pohladavku voéi Kupujicemu na akukolvek
tretiu osobu a ani jednostranne zapotitat’ akikolvek pohladavku voci Kupujucemu.

Tito Zmluvu je mozné menit’ a/alebo dopinat vylugne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odsuhlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to moZné, interpretuje tak, ze je G¢inn¢ a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
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podla platnych pravnych predpisov neplatmé, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budi i nad‘alej
zavizné a v plnom rozsahu platné a udinné. V pripade takejto neplatosti budit Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo dopinkoch tejto Zmluvy tak, aby
neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realiziciu zdmeru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouZijii iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prisludnych vieobecne zdvéznych pravnych predpisov, ktoré v &o najvi¢sej miere zodpovedaji
obsahu z (itelu neplatného ustanovenia,

Akekol'vek spory alebo nezhody vyplyvajice z tejto Zmluvy alebo v spojeni s fou alebo
porusenie alebo neplatnost’ tejto Zmluvy (dalej aj len ako “Spor*) sa vyriesia a s kone&nou
platnost'ou sa o nich rozhodne tak, ako to uréuje tento &lanok. Zmluvné strany sa v dobrej viere
pokisia vyriesit akykol'vek Spor rokovanim bez toho, aby sa uchylili k siidnemu konaniu. V
pripade Sporu je kazda Zmluvnd strana povinna dorugit' dotknutej Zmluvnej strane pisomné
oznamenie (dalej aj len ako “Oznamenie 0 spore™), v ktorom navrhne, aby sa Zmluvné strany
pokusili vyriesit’ Spor rokovanim. Ak sa Spor do 30 (tridsiatich) kalendérnych dni od doru¢enija
Ozndmenia o spore nevyriesi, Spor sa na pisomny névrh jednej zo Zmluvnych stran predlozi
sidu, ktorym bude vieobecny sid tej Zmluvnej strany, proti ktorej navrh smeruje, ak z
kogentnych ustanoveni vieobecne zaviznych pravnych predpisov nevyplyva inak alebo ak
d'alej nie je dohodnuté inak.

Tato Zmluva a pravny vztah fiou zaloZeny sa riadi préavnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmi prisludnymi ustanoveniami § 409 a nasl. Obchodného zakonnika; toto ustanovenie sa
povaZuje za volbu prava Slovenskej republiky v zmysie prislu$nych nariadeni, resp. zdkona &,
97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sikromnom a procesnom v platnom zneni. Zmluvné
strany sa viak dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie Jje kogentné, je vysiovne vyla€ené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouZitie mohlo menit vyznam alebo Uéel ktoréhokolPvek ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa zdrovefi v silade s prisludnymi nariadeniami, resp. ustanoveniami zdkona ¢&. 97/1963
Zb. o medzinirodnom prave sikromnom a procesnom v platnom zneni dohodli, 3¢ na
prejednanie sporov sivisiacich s touto Zmluvou je vecne a miestne prislusny Okresny sad v
PreSove, ak z kogentnych ustanoveni vieobecne zaviznych pravnych predpisov nevyplyva inak
(volba pravomoci stidov Slovenskej republiky).

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tiito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, ze
tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnii a urcitii vol'u, a e nebola uzatvorena v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho Jju podpisali.

Kupujuei: Predavajuci:
'V Snine, diia §..0KT.. 2021 V Humennom, diia 22. 10. 202]
CENTRUM SOLIALNYCH SLIZIED / . pw &
ISE s £
il (‘sl_'arvn;f@y 15% ™

Ll Il Sesens

PaedDr. Bnir.ag o, - Ing. Rudolf Ra¢ko

rigd' el / konatel

/
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. Obchodng ndzov, modet: Fat Ducato Sere 8 LIght 22 MT. 140K L2H2 Combi 8 miost + 1 vozithar
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{ Obchodnj nizov, mode: Flat Ducato Serle 8 Light 2.2 MTJ 140K L242 Combi 6 miset + 1 vozitiar
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